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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Kaip numatyta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 214 straipsnio 5 dalyje, Siuo
pasiiilymu sukuriama Europos savanoriSskos humanitarinés pagalbos korpuso sistema, pagal
kuria Europos savanoriai galéty bendrai prisidéti vykdant humanitarinés pagalbos veiksmus.
Jos tikslas yra iSreiksti Sajungos humanitarines vertybes ir solidaruma su Zmonémis, kuriems
reikia pagalbos, skatinant veiksminga ir matoma Europos savanoriS$kos humanitarinés
pagalbos korpusa, kuris padeda stiprinti Sajungos geb¢jima reaguoti | humanitarines krizes ir
pazeidziamy ar nelaimés paveikty bendruomeniy treciosiose Salyse pajéguma ir atsparuma.

Atsizvelgdama 1 tai, kad padaugéjo tiek stichiniy nelaimiy, tiek Zmogaus sukelty
humanitariniy kriziy ir jos tapo didesnés, Sajunga turi uZtikrinti tinkama humanitaring
pagalba. Gerai pasirenge savanoriai gali prisidéti prie Sajungos gebéjimo patenkinti Siuos
papildomus humanitarinius poreikius.

Gerinant Europos pilie¢iy savanoriskos veiklos gebé¢jimy sutelkima, taip pat galima kurti
teigiama Sajungos (vaizd] pasaulyje ir skatinti dome¢jimasi europiniais projektais, kuriais
remiama humanitarinés pagalbos veikla. Nors savanoriSskos veiklos mastas didé¢ja vykdant
daugelio risiy veikla, vis dar yra daug galimybiy toliau plétoti Sajungos pilieciy solidaruma
su zmonémis treciosiose Salyse, kurie nukentéjo nuo zmogaus sukelty kriziy ar gaivaliniy
nelaimiy. Europos pilieiai mano, kad humanitariné pagalba yra tas sektorius, kuriame
savanoriSka veikla turi didziausia poveiki, ir jie labai remia Europos savanoriskos
humanitarinés pagalbos korpuso isteigima. Didzioji dauguma Europos pilieciy taip pat labai
palaiké Sajungos veikla teikiant humanitaring pagalba. Taciau biitina toliau skatinti
bendravima su Sajungos pilie€iais, siekiant didinti informuotuma apie Sajungos humanitaring
pagalba ir jos Zinomumg .

Pasiiilymas grindZiamas 2010 m. komunikatu ,,SavanoriSka veikla reiSkiamas Europos
pilieciy solidarumas. Pirmieji svarstymai apie Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos
korpusa“>. Komunikate nurodomi pagrindiniai principai, trikumai ir batinos salygos, siekiant
teigiamai prisidéti prie Sajungos humanitarinés pagalbos. Kad bty galima iSbandyti kai
kurias imanomas sistemos ypatybes, pradéti vykdyti bandomieji projektai, o Siame pasitlyme
atsizvelgiama { juos vykdant igyta patirti.

Taryba® ir Europos Parlamentas® i3reiské tvirta parama $iai iniciatyvai, dar karta patvirtindami
pagrindini Sajungos vaidmenj skatinant savanoriS$ka veikla ir nustatant kai kuriuos
pagrindinius korpuso elementus.

Standartiné ,,Eurobarometro* apklausa Nr. 73/2010, Speciali ,,Eurobarometro apklausa Nr. 343/2010 ir
speciali ,,Eurobarometro* apklausa Nr. 384/2012.

2 COM (2010) 683 galutinis.

2011 m. geguzés 25 d. Tarybos i§vados dél Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpuso.
2011 m. geguzés 9 d. Europos Parlamento raSytinis pareiskimas 25/2011.
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Pasitilymu buty prisidéta siekiant Sajungos iSorés politikos tiksly, ypa¢ Sajungos
humanitarinés pagalbos tiksly iSsaugoti gyvybe, uZzkirsti kelia Zmoniy kancioms ir jas
palengvinti bei palaikyti Zzmogaus oruma. Jis padidinty priimanciosioms bendruomenéms
treciosiose Salyse teikiama nauda ir savanoriSkos veiklos poveiki patiems savanoriams. Be to,
mokymo ir neformalaus mokymosi patirtis, kurios savanoriai igys, yra didelés investicijos i
zmogiSkaji kapitala, savanoriams tapty lengviau isidarbinti pasaulio ekonomikos salygomis ir
taip prisidéti prie strategijos ,,Europa 2020 tiksly — pazangaus, tvaraus ir integracinio
augimo.

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Ypa¢ daug démesio buvo skirta siekiant uZtikrinti SavanoriS$kos humanitarinés pagalbos
korpuso veiksmuy, Sajungos humanitarinés pagalbos politikos ir pagal ES iSorés politika, ypac
vystomojo bendradarbiavimo srityje, vykdomy veiksmy glaudy koordinavima. Nors
Savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas daugiausia démesio skiria Sajungos
humanitarinés pagalbos tikslams, jis taip pat turéty padéti igyvendinti kita ivairiy rasiy
Sajungos vidaus politika, pavyzdziui, mokymosi, jaunimo ir aktyvaus pilietiSkumo.

SavanoriSkos humanitarinés pagalbos korpusas uZpildys spragas, kuriy neapima esamos
Europos programos, pvz., Europos savanoriy tarnyba. I$ tiesy Europos savanoriu tarnybos
veikla visy pirma vykdoma Europoje, daugiausia démesio skiriant jauny Zmoniy iki 30 mety
amziaus rémimui, siekiant didinti socialing sanglauda ir tarpusavio supratima Sajungoje, ir ji
néra pagrista humanitariniais principais. SavanoriSskos humanitarinés pagalbos korpuso tikslai,
jo apimtis ir veikla atitinka konkrecius humanitarinés veiklos ir operacijy poreikius.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Po to, kai pirma karta ES Sutarties dél Konstitucijos Europai projekte buvo pateiktas
pasiiilymas dél savanoriskos humanitarinés pagalbos korpuso, 2006 ir 2010 m. atliktos dvi
iSorés perziliros ir nemazai konsultuotasi su ivairiomis suinteresuotosiomis Salimis, siekiant
vertinti dabarting humanitarinés pagalbos savanoriskos veiklos padétj, iSrySkinti esamas
spragas ir problemas, ir nustatyti veiksmy tikslus ir prioritetines sritis.

Su suinteresuotosioms Salims, iskaitant pagrindines humanitarinés pagalbos organizacijas
(NVO, Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijos, JT agentiiros),
pagrindinémis savanoriy organizacijomis, atskirais savanoriais, valstybiy nariy atstovais ir
kitais atitinkamais subjektais buvo specialiai konsultuojamasi dviejose specialiose
konferencijose’ ir per vieSas konsultacijas internetu. Be to, valstybés narés Tarybos darbo
grupéje humanitarinés pagalbos ir pagalbos maistu klausimais® aptaré su Savanoriskos
humanitarinés pagalbos korpusu susijusius jvairius klausimus. Konsultacijos taip pat apémé
viesa interneto foruma dél tinkamo korpuso pavadinimo. Remiantis iSsamia analize, kaip
tinkamas iniciatyvos pavadinimas pasirinktas variantas ,,ES pagalbos savanoriai“ (angl. ,,EU
Aid Volunteers*), kuris bus vartojamas toliau, kalbant ir apie iniciatyva, ir apie atskirus
savanorius dislokuojamus humanitarinéms operacijoms vykdyti.

> 2010 m. Briuselyje ir 2011 m. Budapeste — kur aktyviai dalyvavo daugiau nei 150 suinteresuotyjy Saliy

organizacijy.
6 COHAFA.
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Siekiant iSnagrinéti politikos alternatyvas ir galima juy poveiki, parengta poveikio vertinimo
ataskaita. Vykdant poveikio vertinima, kartu dirbo ir Poveikio vertinimo iniciatyviné grupe,
kurig sudaré susijusiy Komisijos tarnyby’ atstovai, taip pat buvo naudingas iSorés tyrimas.
Buvo atsizvelgta {1 dviejuose seminaruose, organizuotuose su bandomuyjy projekty
koordinatoriais, igyta patirtj ir i§vadas®.

Visos suinteresuotyjuy Saliy pastabos iSsamiai apsvarstytos ir i jas atsizvelgta poveikio
vertinimo ataskaitoje.

Poveikio vertinimas
Nurodytos $ios pagrindinés problemos:
(D) Triiksta strukttrinio ES pozitirio | savanoriska veikla.

2) Prastas ES humanitarinés veiklos ir solidarumo su zmonémis, kuriems reikalinga
pagalba, Zinomumas.

3) Visose valstybése narése triiksta nuosekliy nustatymo ir atrankos mechanizmuy.
(4) Neéra pakankamai kvalifikuoty humanitarinés pagalbos savanoriy.

(5) Humanitarinés pagalbos greitojo reagavimo pajégumuy trukumai.

(6) Silpni priimanciyjy organizacijy pajégumai.

Poveikio vertinime iSnagrinétos kelios politikos alternatyvos, atsiradusios dél keliy skirtingy
moduliy ir valdymo biido kombinacijos:

1 politikos alternatyva, iskaitant: 1) savanoriy nustatymo, atrankos ir mokymo standarty
kiirima ir 2) patvirtinimo mechanizmo, skirto siunc¢ian¢iosioms organizacijoms, kiirima;

2 politikos alternatyva, iskaitant modulius pagal 1 alternatyva ir 3) parama, skirta ES
savanoriy mokymui humanitarinés pagalbos srityje, 4) ES apmokyty savanoriy registro
suktirima, 5) savanoriy valdymo priimanciosiose organizacijose standarty ir patvirtinimo
mechanizmo sukiirima;

3 politikos alternatyva, iskaitant visus modulius pagal 2 alternatyva ir 6) parama ES
savanoriams dislokuoti, 7) geb¢jimy didinima treciosios $alies priimanciosiose organizacijose,
8) ES humanitarinés pagalbos savanoriy tinklo kirima. Si alternatyva buty igyvendinama
bendradarbiaujant su humanitarinés pagalbos organizacijoms, kurios turéty nustatyti, atrinkti
ir dislokuoti savanorius.

4 politikos alternatyva, iskaitant visus modulius pagal 3 alternatyva, kuriuos jgyvendina
Europos Komisija, taikydama tiesioginio valdymo buda.

Remiantis $iuo potencialaus ekonominio, socialinio poveikio ir poveikio aplinkai vertinimu, 3
politikos alternatyva buvo rekomenduota kaip veiksmingiausia alternatyva nustatytoms
problemoms spresti.

! SG, SJ, BUDG GD, DEVCO GD, FPIS, EIVT, EAC GD, EACEA, EMPL GD, ELARG GD.
8 2011 m. gruodzio mén. ir 2012 m. birzelio mén. Briuselyje surengti du kapitalizavimo seminarai,
kuriuose buvo daugiau nei 70 dalyviu.
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3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Siame pasiiilyme nustatomos ES pagalbos savanoriy veiklos procediiros ir taisyklés,
numatytos Sutarties 214 straipsnio 5 dalyje. Pasitilymu atsizvelgiama i galimybiuy suteikimo
metoda ir jame apsiribojama pagrindiniais elementais, reikalingais jgyvendinti reglamenta,
iskaitant tiksly jo bendruyjy ir veiklos tiksly apibrézima, principus ir veiksmus, i§ kuriy jis
sudarytas, finansinés paramos nuostatas ir bendrasias jo igyvendinimo nuostatas.

Pasitilyme atsizvelgiama { humanitarinés pagalbos principus (4 str.) ir Europos konsensuse
dél humanitarinés pagalbos’ pateikta humanitarinés pagalbos apibrézima. Be reagavimo |
krizes, jis taip pat apima nelaimiy prevencijos, pasirengimo joms ir padariniy Salinimo
operacijas, taip pat humanitarinés pagalbos veikla, kuria siekiama didinti bendruomeniy
gebéjimus ir ju atsparuma krizéms.

Pagrindiniai pasitilymo aspektai susij¢ su jvairiais ES pagalbos savanoriy veiksmais, kurie
gali buti remiami taikant finansing parama ir jgyvendinami {vairiy gavejy, remiantis
Komisijos metine darbo programa (21 str.). Pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/2003"°
Komisija ketina pavesti programy valdyma vykdomajai agentiirai.

Pasitilyme nurodomi $iy riiSiy veiksmai:
— Su savanoriais kandidatais ir ES pagalbos savanoriais susij¢ standartai (9 str.)

Komisija parengs standartus, kuriais bus nustatyta politikos sistema ir minimalls
reikalavimai, siekiant uztikrinti efektyvy, veiksminga ir suderinta savanoriy kandidaty
idarbinima ir rengima, taip pat ES pagalbos savanoriy dislokavima ir valdyma — pagrindinius
Sios iniciatyvos veiksmus. Standartais bus uztikrinta priezilros pareiga ir visy pirma
siuncianciosios ir priimanc¢iosios organizacijy atsakomybé¢, minimalts reikalavimai, taikomi
pragyvenimo, apgyvendinimo ir kitoms susijusioms iSlaidoms padengti, draudimo iSlaidy
padengimas ir kiti susij¢ elementai.

- Patvirtinimas (10 str.)

Siunc¢ianciosios organizacijos, kurios noréty atrinkti, parengti ir dislokuoti ES pagalbos
savanorius, turés biti patvirtintos kaip atitinkancios Siuos standartus. Jos turéty atitikti jvairius
tinkamumo reikalavimus ir laikytis diferencijuotos patvirtinimo procediros (turi biiti
apibrézta jgyvendinimo aktuose), atsizvelgiant { juy pobudj ir pajégumus (pvz., valstybiy nariy
valstybiniy istaigu, NVO). Civilinés saugos ir vystomojo bendradarbiavimo subjektai,
veikiantys humanitarinés pagalbos srityje, taip pat laikomi atitinkanciais reikalavimus.
Reikalavimus atitinkan¢ioms priimanciosioms organizacijoms bus sukurtas diferencijuotas
patvirtinimo mechanizmas. Nors privacios imonés neatitinka reikalavimy kaip siun¢ianciosios
arba priimanciosios organizacijos, jos gali buti susijusios su projektais ir bendrai finansuoti
dalj savanorio iSlaidy, kad paskatinty imoniy savanoriska veikla, kaip raginama komunikate

,Atnaujinta 2011-2014 m. ES jmoniy socialinés atsakomybés strategija“'".

? OL C 25,2008, p. 1.
10 OL L 11,2003, p. 1.
1 COM(2011) 681 final.
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— Savanoriy kandidaty nustatymas ir atranka (11 str.)

ES pagalbos savanoriy veikloje gali dalyvauti Sajungos pilieciai ir ilga laika ES teisétai
gyvenantys kity valstybiy pilieCiai. Atsizvelgiant i susitarimus, kaip nurodyta 23 straipsnio
1 dalyje, Saliy kandidaciy, potencialiy Saliy kandidaCiy ir Saliy partneriy pagal Europos
kaimynystés politika pilieciai gali prasyti tapti ES pagalbos savanoriais.

Remdamasi metine darbo programa, Komisija skelbs kvietimus teikti paraiSkas patvirtinty
siuncianciyjy organizacijy vykdomam savanoriy kandidaty nustatymui ir atrankai. Po to, kai
siuncianciosios arba priimanciosios organizacijos ar kiti susij¢ subjektai i§ anksto jvertins
poreikius treciosiose Salyse, siuncianciosios organizacijos, su kuriomis buvo sudarytos
sutartys pagal tokius kvietimus teikti paraiSkas, nustatys ir atrinks savanorius kandidatus
mokymui.

— Mokymas ir pasirengimas iki dislokavimo (12 str.)

Atsizvelgiant i ankstesng atrinkty savanoriy kandidaty patirtj, jie dalyvaus specialiems
poreikiams pritaikytoje mokymo programoje. Komisija organizuos mokymo programa, kuria
igyvendins specialios mokymo patirties turin¢ios organizacijos. Be to, vykdant mokyma ir
atsizvelgiant 1 mokymo poreikius, savanoriai kandidatai galés igyti praktinés patirties
atlikdami praktika ar per kitoki trumpalaiki pasirengima iki dislokavimo, kuri rengia
patvirtintos siun¢ianciosios organizacijos.

— ES pagalbos savanoriy registras (13 str.)

Turéty buti vertinama, kaip savanoriai kandidatai yra pasirenge biiti dislokuoti treciosiose
Salyse. Jeigu pasirenge sékmingai, juos reikéty itraukti i1 dislokuoti tinkamy ES pagalbos
savanoriy registra, kuri administruos Komisija. | registra taip pat bus itraukti jau anksciau
buve dislokuoti savanoriai, jeigu jie pageidauja biiti dislokuoti ateityje.

— ES pagalbos savanoriy dislokavimas treciosiose Salyse (14 str.)

Remdamasi savo metine darbo programa, Komisija skelbs kvietimus teikti paraiSkas
patvirtinty siun¢ian¢iyjy organizaciju vykdomam ES pagalbos savanoriy dislokavimui.
Siuncianciosios organizacijos, su kuriomis buvo sudarytos sutartys pagal Siuos kvietimus
teikti paraiSkas, gali atrinkti savanorius 1§ registro ir siysti juos priimanciosioms
organizacijoms. Komisija taip pat gali siysti savanorius i§ registro { Komisijos humanitarinés
pagalbos biurus ar reagavimo operacijoms treCiosiose Salyse per Reagavimo | nelaimes
centra'’, kuris padeda Sajungai reaguoti i nelaimes. Konkre¢ios dislokavimo salygos bus
nustatytos siuncianciosios organizacijos ir savanorio sutartyje.

12 Isteigtas Sprendimu X/XX dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo.
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— Priimanciyjy organizacijy gebéjimy stiprinimas (15 str.)

Vykdydama §i veiksma, Komisija gali remti priimanciyjuy organizacijy gebé&jimy stiprinimo
veiksmus, kad biity galima uztikrinti veiksminga ES pagalbos savanoriy valdyma ir tvary ju
darbo poveiki, iskaitant vietos savanoriskos veiklos skatinima.

— ES pagalbos savanoriy tinklas (16 str.)

Vykdant §i veiksma, numatoma isteigti ES pagalbos savanoriy tinkla, kuri valdys Komisija. Ji
sudarys ES pagalbos savanoriai, kurie taip galés lengviau palaikyti tarpusavio rySius; tinklas
vykdys tam tikra veikla, visy pirma dalydamasis ziniomis ir skleisdamas informacija. Jis taip
pat rems tokia veikla, kaip seminarai, praktiniai uzsiémimai ir absolventy veikla.

— RySiy palaikymas, informuotumo didinimas ir Zinomumas (17 str.)

Siuo veiksmu bus remiami visuomenés informavimo, rysiy palaikymo ir informuotumo
didinimo veiksmai, kuriais siekiama skatinti ES pagalbos savanoriy veikla ir remti
savanoriSka veikla humanitarinés pagalbos srityje. Komisija parengs informacijos ir rySiy
palaikymo veiksmy plana, kuri igyvendins visi pagalbos gavéjai, visy pirma siunc¢ianciosios ir
priimanciosios organizacijos.

Komisija yra jgaliota priimti kai kuriy veiksmuy priemones deleguotaisiais aktais (kaip
numatyta 25 str.) dél standarty ir veiklos tiksly taisomyjy rodikliy; arba jgyvendinimo aktais
(24 straipsnis), iskaitant patvirtinimo mechanizma ir mokymo programos priemones).

Teisinis pagrindas

Sio pasiiilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 214 straipsnio
5 dalis.

Subsidiarumo principas

Kadangi specialiame Sutarties teisiniame pagrinde yra numatyta, kad Sajunga gali isteigti ES
pagalbos savanoriy korpusa, subsidiarumo principas netaikomas.

Proporcingumo principas

Pasitilyme nagrinéjami nustatyti esamy savanoriskos veiklos sistemy tritkumai ir nevir§ijama
to, kas bitina tikslams pasiekti.

Sajungai tenkanti administraciné naSta yra ribota ir uZztikrinamos biitinos savanoriy
dislokavimo humanitarinés pagalbos operacijoms vykdyti salygos, iskaitant standarty,
patvirtinimo mechanizmo, mokymo programos ir apmokytuy savanoriy registro kiirima.
Pagrindiniai veiksmai dé¢l ES pagalbos savanoriy, susij¢ su savanoriy nustatymu, atranka,
rengimu ir dislokavimu, bus decentralizuoti ir juos igyvendins siuncianciosios ir
priimanciosios organizacijos. Be to, Komisija ketina pavesti programy valdyma vykdomajai
Istaigai.

Pasirinkta priemoné

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento pasiiilymas
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

Komisijos komunikate ,,Strategijos ,,Europa 2020 biudzetas“"’, numatoma, kad biudZeto
isipareigojimai, susij¢ su Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpuso (ES pagalbos
savanoriais) isteigimu, sudarys 239,1 mln. EUR dabartinémis kainomis.

13

COM(2011) 500 final.
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2012/0245 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
kuriuo jsteigiamas Europos savanori§kos humanitarinés pagalbos korpusas

ES pagalbos savanoriai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 214 straipsnio 5 dalj,
atsizvelgdami 1 Europos Komisijos pasiiilyma,

pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu,

perdavus teisékiiros procediira priimamo akto projekta nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi iprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) solidarumas yra viena i§ pagrindiniy Sajungos vertybiy ir yra galimybiu toliau plétoti
priemones, kuriomis parodomas Sajungos pilieCiy solidarumas su treCiyjy Saliy
zmonémis, kurie yra pazeidziami dél Zzmogaus sukelty kriziy ar stichiniy nelaimiy arba

nuo jy nukent¢jo;

(2)  savanoriska veikla yra konkreti ir matoma solidarumo iSraiska, kai asmenys gali skirti
savo Zinias, gebéjimus ir laika kitiems Zmonéms pirmiausia ne dé¢l finansinés naudos;

3) Sajungos humanitarinés pagalbos vizija, iskaitant bendra tiksla, principus, geraja
patirt] ir bendra sistema, siekiant teikti Sajungos humanitaring pagalba, yra iSdéstyta
,.Europos konsensuse dél humanitarinés pagalbos*'*. Europos konsensuse pabréziama,
kad Sajunga tvirtai jisipareigojusi remti ir skatinti pagrindinius humanitarinius
humaniskumo, neutralumo, nesSaliSkumo ir nepriklausomumo principus. Europos
savanoriSkos humanitarinés pagalbos korpusui (toliau — ES pagalbos savanoriams,
angl. EU Aid Volunteers) vykdant veiksmus turéty biiti vadovaujamasi Europos

konsensusu dél humanitarinés pagalbos;

4) Sajungos humanitariné pagalba teikiama tais atvejais, kai taikomos kitos priemonés,
susijusios su vystomuoju bendradarbiavimu, kriziy valdymu ir civiline sauga. ES
pagalbos savanoriai turéty dirbti vadovaudamiesi deréjimo ir papildomumo principu
susijusios politikos ir priemoniy atzvilgiu, kad buty galima kuo veiksmingiau
panaudoti Sias priemones ir kartu sistemingai skatinti humanitarinius principus ir

14 OL C 25,2008, p. 1.
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)

(6)

(7

®)

€))
(10)

ilgalaikius vystymosi tikslus. Siekiant koordinuoti Sajungos reagavimo {
humanitarines krizes treCiosiose Salyse veiksmus, reikéty stengtis uZtikrinti ES
pagalbos savanoriuy veiksmy, Sajungos civilinés saugos mechanizmo, Reagavimo i
nelaimes centro, jsteigto Sprendimu XX/XXXX', ir EIVT bei ES delegaciju veiklos
sinergija;

per pastaruosius metus visame pasaulyje labai padaugéjo humanitariniy kriziy, jos
tapo didesnés ir sudétingesnés ir todél humanitarinés pagalbos teikéju vis labiau
reikalaujama veiksmingai, efektyviai ir suderintai reaguoti ir remti treciyjy Saliy vietos
bendruomenés, kad jos biity maziau pazeidziamos, ir didinti juy atsparuma nelaiméms;

savanoriai gali sustiprinti humanitarinés pagalbos veiksmus ir prisidéti prie
humanitarinés pagalbos darbuotoju profesionalumo didinimo, kai yra tinkamai atrinkti,
apmokyti ir parengti dislokavimui taip, kad bity uztikrinta, jog jie turi reikiamy
1gidziy ir gebéjimy, kad kuo veiksmingiau padéty Zzmonéms, kuriems reikia pagalbos;

Europoje ir visame pasaulyje yra savanoriskos veiklos programy, kuriomis daugiausia
démesio skiriama dislokavimui treciosiose Salyse. Tai daznai nacionalinés programos,
kurias vykdant daugiausia démesio skiriama vystymosi projektams arba iSimtinai tik
jiems. Todél ES pagalbos savanoriai turéty vengti dubliavimosi ir turéty suteikti
papildomos vertés, sudarydami galimybes savanoriams bendrai prisidéti prie
humanitarinés pagalbos operacijy ir taip sustiprinti aktyvy FEuropos Sajungos
pilietiSkuma, ir skatindami korpuso veiksmuose dalyvaujanéiy igyvendinanciy
organizacijy tarpvalstybini bendradarbiavima;

kiek tai susij¢ su dabartine humanitarinés savanoriskos veiklos biikle, yra trikumuy,
kuriuos ES pagalbos savanoriai gali panaikinti, tinkamu laiku tinkamoje vietoje
dislokuodami reikiamos kompetencijos savanorius. Tai bty galima pasiekti visy
pirma humanitarinés pagalbos savanoriy nustatymo ir atrankos Europos standartais,
bendrai sutartais humanitarinés pagalbos savanoriy mokymo ir rengimo dislokavimui
lyginamaisiais standartais, patobulintais potencialiy savanoriy, kurie nustatomi pagal
Sios srities poreikius, registrais ir galimybémis savanoriams prisidéti prie
humanitariniy operacijuy ne tik dislokavimu, bet taip pat administracine parama ir
savanoriSka veikla internetulé;

savanoriy saugumas ir sauga turéty likti patys svarbiausi dalykai;

Sajunga vykdo savo humanitarinés pagalbos operacijas bendradarbiaudama su
igyvendinangiomis organizacijomis. Sios organizacijos turéty atlikti svarby vaidmeni,
igyvendindamos ES pagalbos savanoriy iniciatyva uztikrinti $ios srities subjektu
atsakomybe ir igyvendinti kuo daugiau galimy savanoriy korpuso veiksmuy. Sajunga
turéty patikeéti jgyvendinanciosioms organizacijoms ES pagalbos savanoriy nustatyma,
atranka, parengima ir dislokavima pagal Komisijos nustatytus standartus. Be to, kai
tikslinga, Komisija turéty galéti pasitelkti sékmingai apmokytus ir dislokavimui
parengtus savanorius;

Dar nepaskelbta.
Komisijos komunikatas COM(2010) 683 ,,Savanoriska veikla reiskiamas Europos pilieCiy solidarumas.
Pirmieji svarstymai apie Europos savanoris$kos humanitarinés pagalbos korpusa™ (OL C 121/59, 2011).
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(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

privaCios bendrovés gali atlikti svarby vaidmeni ir prisidéti prie Sajungos
humanitariniy operacijy, visy pirma per darbuotojy savanoriska veikla'”;

savanoriska veikla humanitarinés pagalbos srityje galéty padéti iSlaikyti jaunuolius
aktyviais, prisidéti prie ju asmeninio tobul¢jimo ir {vairiy kultliry supratimo, taip pat
tobulinti jy gebéjimus ir galimybes isidarbinti pasaulio ekonomikoje. Taip bty
prisidéta prie Jaunimo galimybiy iniciatyvos'® ir jvairiy kity pagrindiniu Sajungos
tiksly, pavyzdziui, socialinés jtraukties, uzimtumo, aktyvaus pilietiSkumo, Svietimo ir
ignidziy ugdymo';

pagal Sajungos lygiu galimybiy ir nediskriminavimo principus galima teigti, kad visy
visuomeneés sluoksniy ir amziaus Sajungos pilieciai ir ilgalaikiai Sajungos gyventojai
turéty galéti dalyvauti kaip aktyvis pilieciai. Atsizvelgiant i konkrecius uzdavinius,
susijusius su humanitarinémis aplinkybémis, ES pagalbos savanoriai turéty biti
vyresni nei 18 mety;

aiSkus teisinis statusas yra biitina iSankstin¢ savanoriy dislokacijos Salyse uz ES riby
salyga. Savanoriuy dislokacijos salygos turéty biiti apibréztos sutartyje, iskaitant
savanoriy apsaugos ir saugos standartus, siuncianciyjy ir priimanciyjy organizacijy
atsakomybe, draudima, pragyvenimo, apgyvendinimo ir kity susijusiu islaidy
padengima. Nustatant savanoriy tinkamuma biiti dislokuotiems treciosiose Salyse,
reikéty atsizvelgti i atitinkamus saugos ir saugumo susitarimus;

ES pagalbos savanoriai turéty remti vietos humanitarinés pagalbos organizacijas
tre¢iosiose Salyse. Sios organizacijos veikla turéty sustiprinti priimandiyjy
organizacijy geb¢jima (veikti humanitarines krizes ir profesionaliai valdyti ES
pagalbos savanorius, veiksmingai panaudoti ju igiidzius ir gebéjimus ir uztikrinti, kad
savanoriy indélis turéty svary poveiki vietos bendruomenéms, kad biity galima padéti
zmonéms, kuriems reikia pagalbos ir kurie nukentéjo nuo humanitariniy kriziy —
galutiniams Sajungos humanitarinés pagalbos paramos gavéjams;

Sio reglamento finansinés nuostatos turéty buti taikomos nuo 2014 m. sausio 1 d.,
kadangi jos susijusios su 2014-2020 m. daugiamete finansine programa. Finansinés
pagalbos skyrimas turéty bati vykdomas pagal Reglamenta Nr. xxx/2012°°, taikoma
Europos Bendriju bendrajam biudZetui (toliau — Finansinis reglamentas). Dél ES
pagalbos savanoriy veiksmy specifinio pobiidzio tikslinga numatyti, kad finansiné
pagalba gali biiti skiriama fiziniams, vieSiesiems ir pagal privating teis¢ veikiantiems
juridiniams subjektams. Taip pat svarbu uztikrinti, kad biity laikomasi to reglamento
taisykliy, visy pirma jame nustatyty ekonomiskumo, veiksmingumo ir efektyvumo
principy;

Sajungos finansiniai interesai turéty biti proporcingomis priemonémis saugomi per
visa iSlaidy cikla, iskaitant paZeidimy prevencija, nustatyma ir tyrima, prarasty,

20

Komisijos komunikatas ,,Atnaujinta 2011-2014 m. ES imoniy socialinés atsakomybés strategija“,
COM(2011) 681 galutinis (OL C 37,2012, p. 24).

Komisijos komunikatas COM(2011) 933 (OL C 102, 2012, p. 35).

Komisijos komunikatas COM(2011) 568 ,ES politika ir savanoriska veikla. Tarpvalstybinés
savanoriSkos veiklos pripazinimas ir skatinimas ES*“ (OL C 335, 2011, p. 19).

Dar nepaskelbta.
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

neteisingai iSmokéty ar netinkamai panaudoty léSuy susigrazinima ir, kai tinka,
sankcijas. Reikéty imtis tinkamy priemoniy uzkirsti kelia paZeidimams bei
sukCiavimui ir imtis biitiny veiksmy prarastoms, neteisingai iSmokétoms arba
netinkamai panaudotoms léSoms susigrazinti pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos
reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Bendriju finansiniy interesy apsaugosﬂ,
1996 m. lapkri¢io 11d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr.2185/96 dél
Komisijos atlickamy patikrinimy ir inspektavimuy vietoje siekiant apsaugoti Europos
Bendrijy finansinius interesus nuo suk&iavimo ir kity pazeidimy®* ir 1999 m. geguzés
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos
kovos su suké&iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy®;

treCiosios Salys, visy pirma stojanciosios S$alys, Salys kandidatés, ELPA ir Salys
partnerés pagal Europos kaimynystés politika, turéty galéti dalyvauti
bendradarbiavimo konvenciju pagrindu;

siekiant uZztikrinti nuolatini griztamaji rySi ir tobuléjima, igaliojimai priimti aktus
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsni turéty biiti perduoti
Komisijai, kiek tai susij¢ su nuostatomis dél ES pagalbos savanoriy valdymo standarty
ir veiklos rodikliy pakeitimo. Ypa¢ svarbu, kad Komisija, atlikdama parengiamaji
darba, organizuoty atitinkamas konsultacijas, be kita ko, ir eksperty lygmeniu.
Rengdama ir sudarydama deleguotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad susij¢
dokumentai bity vienu metu, laiku ir tinkamai perduoti Europos Parlamentui ir
Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais turéty bati naudojamasi
vadovaujantis 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai®’.
Nagrinéjimo procediira turéty biiti naudojamasi priimant patvirtinimo mechanizma,
mokymo programa ir meting korpuso darbo programa;

Siame reglamente atsizvelgiama { pagrindines teises ir laikomasi principy, pripazinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje;

tvarkant asmens duomenis pagal §i reglamenta, nevir§ijama to, kas yra butina ir
proporcinga, siekiant uztikrinti sklandy ES pagalbos savanoriy iniciatyvos vykdyma.
Bet koks Komisijos vykdomas asmens duomeny tvarkymas bus reglamentuojamas
2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001
dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo®. Bet koks Sajungoje teisétai isisteigusiy
igyvendinanCiyjy organizaciju vykdomas asmens duomeny tvarkymas bus
reglamentuojamas Duomeny apsaugos direktyva 95/46/EB*,

21
22
23
24
25
26

OL L 312, 1995, p. 1.
OL L 292, 1996, p. 2.
OL L 136, 1999, p. 1.
OL L 55,2011, p. 13.
OL L 8, 2001, p. 1.

OL L 281, 1995, p. 31.
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius
Tikslai, taikymo sritis ir apibréztys

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu jsteigiamas Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas (toliau —
ES pagalbos savanoriai) — sistema, kuria Europos savanoriai galéty bendrai prisidéti prie
humanitarinés pagalbos veiksmy vykdymo Sajungoje.

Siuo reglamentu nustatomos ES pagalbos savanoriy veiklos taisyklés ir tvarka, taip pat
finansinés pagalbos teikimo taisyklés.
2 straipsnis
Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas:

1. ES pagalbos savanoriy dislokavimui vykdant humanitarinés pagalbos operacijas
treCiosiose Salyse.

2. Veiksmams Sajungoje, kuriais remiamas ir skatinamas ES pagalbos savanoriy
dislokavimas humanitarinés pagalbos operacijoms vykdyti ir kuriais rengiamasi Siam
dislokavimui.

3. Veiksmams Sajungoje ir uz jos riby, kuriy tikslas — stiprinti priimanciyju
organizacijy geb¢jimus treciosiose Salyse, atsizvelgiant | ES pagalbos savanoriy
valdyma.

3 straipsnis
Tikslas

ES pagalbos savanoriy tikslas yra iSreikSti Sajungos humanitarines vertybes ir solidaruma su
zmonémis, kuriems reikia pagalbos, skatinant veiksminga ir atpazistama ES pagalbos
savanoriy iniciatyva, kuria padedama stiprinti Sajungos gebé¢jima reaguoti { humanitarines
krizes ir pazeidziamy ar nelaimés paveikty bendruomeniy treciosiose Salyse gebéjimus ir
atsparuma.
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4 straipsnis
Bendprieji principai

ES pagalbos savanoriy veiksmai vykdomi laikantis humanitarinés pagalbos principy
— humaniskumo, neutralumo, nesaliSkumo ir nepriklausomumo.

ES pagalbos savanoriy veiksmai atitinka vietos bendruomeniy ir priimanciyjy
organizacijy poreiki ir jais turéty biiti prisidedama prie profesionalesnio
humanitarinés pagalbos teikimo uztikrinimo.

Savanoriy saugai ir saugumui turi biiti teikiama pirmenybé.

ES pagalbos savanoriai remia bendra veikla ir skirtingy Saliy savanoriy dalyvavima ir
skatina bendrus projektus ir tarpvalstybing igyvendinanciy organizacijy partneryste,
kaip nurodyta 10 straipsnyje.

5 straipsnis
ApibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

savanoris — asmuo, kuris laisva valia ir motyvacija ir pirmiausia neakcentuodamas
finansinés naudos pasirenka uZzsiimti veikla, kuri naudinga bendruomenei, jam ar jai
ir placiajai visuomenei;

savanoris kandidatas — asmuo, atitinkantis reikalavimus pagal 11 straipsnio 1 dalj,
taikyting dalyvavimui ES pagalbos savanoriu veikloje;

ES pagalbos savanoris — savanoris kandidatas, atrinktas, apmokytas, jvertintas kaip
tinkamas ir uzregistruotas galimam dislokavimui vykdant humanitarinés pagalbos
operacijas treciosiose Salyse;

humanitariné pagalba — veikla ir operacijos, skirtos suteikti skubia pagalba pagal
poreikius, siekiant iSsaugoti gyvybg, apsaugoti ir palengvinti Zmoniy kancias ir
iSlaikyti zmogaus oruma zmogaus sukelty kriziy arba stichiniy nelaimiy atveju. Ji
apima pagalbos, paramos ir apsaugos operacijas humanitariniy kriziy atveju arba
padarinius i$ karto po jy, paramos priemones, siekiant uztikrinti galimybg Sia pagalba
naudotis zmonéms, kuriems jos reikia, ir palengvinti laisva pagalbos judé¢jima, taip
pat veiksmus, kuriais siekiama stiprinti pasirengima nelaiméms ir nelaimiy rizikos
mazinima ir prisidéti stiprinant atsparuma ir geb¢jima iveikti krizes ir po ju atsigauti;

trecioji Salis — Salis uz Sajungos riby, kur vyksta humanitarinés pagalbos veikla ir
operacijos, kaip nurodyta d punkte.
6 straipsnis
Sqjungos veiksmy suderinamumas ir papildomumas
Igyvendinant §j reglamenta uztikrinamas suderinamumas su kitomis Sajungos iSorés

veiksmuy sritimis ir kita susijusia Sajungos politika. Ypatingas démesys skiriamas
sklandziam per¢jimui tarp pagalbos, atktirimo ir vystymosi uztikrinti.
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Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja, kad pagerinty atitinkamy nacionaliniy
savanoriSkos veiklos sistemy ir ES pagalbos savanoriy veiksmy nuosekluma ir
suderinamuma.

Sajunga skatina bendradarbiauti su atitinkama tarptautine organizacija, pirmiausia
Jungtiniy Tauty, ir kitais humanitarinés pagalbos partneriais igyvendinant ES
pagalbos savanoriy veiksmus.

7 straipsnis
Veiklos tikslai
ES pagalbos savanoriai siekia Siy veiklos tiksly:
(a)  Sajungos gebé¢jimo teikti humanitaring pagalba stiprinimas ir gerinimas.
Pazanga siekiant Sio veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:
— dislokuoty arba pasirengusiy dislokacijai ES pagalbos savanoriy skaicius;
—  zmoniy, kuriuos pasieké Sajungos teikiama humanitariné pagalba, skai¢ius;

(b) Humanitarinés pagalbos savanoriy igiidziy ir gebéjimy bei salygu, kuriomis jie
dirba, gerinimas.

Pazanga siekiant Sio veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:

- apmokyty savanoriy skai¢ius ir mokymo kokybé, remiantis vertinimais ir
lukesciy patenkinimo lygiu;

—  patvirtinty siuncianciyjy organizacijy, taikanc¢iy ES pagalbos savanoriy
dislokavimo ir valdymo standartus, skai¢ius.

(c) Priimanéiyju organizaciju geb&jimy stiprinimas ir savanoriSskos veiklos
treciosiose Salyse skatinimas.

Pazanga siekiant Sio veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:
— gebéjimy stiprinimo veiksmy skaicius ir risis;

— treCiyju Saliy darbuotoju ir savanoriy, dalyvaujanciy gebéjimy stiprinimo
veiksmuose, skaicius.

(d) Zinomumo apie Sajungos humanitarinés pagalbos vertybes skatinimas.
Pazanga siekiant Sio veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:

— ES pagalbos savanoriy ziniy apie ES humanitaring pagalba, lygis;

— tiksliniy Sajungos gyventoju, treciyju Saliy bendruomeniy ir kity humanitarinés

pagalbos teikejuy, kurie dalyvauja Sioje veikloje ir kuriems tai naudinga,
informuotumo apie ES pagalbos savanorius lygis.
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(e) Savanoriskos veiklos valstybése narése deréjimo ir nuoseklumo didinimas,
siekiant pagerinti Sajungos pilie¢iy galimybes dalyvauti humanitarinés
pagalbos veikloje ir operacijose.

Pazanga siekiant Sio veiklos tikslo vertinama remiantis tokiais rodikliais, kaip:

— patvirtinty siunc¢ianciyjy organizacijy skaicius;

— ES pagalbos savanoriy valdymo standarty platinimas ir perémimas pagal kitas
savanoriSkos veiklos sistemas.

2. 1 dalies a—e punktuose nurodyti rodikliai prireikus taikomi stebint, vertinant ir

perzitrint veiklos rezultatus. Jie yra orientaciniai ir gali buti i§ dalies keic¢iami pagal
25 straipsnyje nurodyta tvarka, siekiant atsizvelgti | paZangos vertinimo patirti.

II SKYRIUS
ES PAGALBOS SAVANORIU VEIKSMAI

8 straipsnis
ES pagalbos savanoriy veiksmai

ES pagalbos savanoriai siekia 3 ir 7 straipsniuose nurodyty tiksly iy rasiy veiksmais:

— kurdami ir palaikydami standartus, susijusius su savanoriais kandidatais ir ES
pagalbos savanoriais;

priimanciosioms organizacijoms;
— nustatydami ir atrinkdami savanorius kandidatus;
— nustatydami mokymo programa ir remdami mokymo ir praktikos galimybes;

v —

— dislokuodami ES pagalbos savanorius treCiosiose Salyse humanitarinés
pagalbos veiklai ir operacijoms vykdyti;

— stiprindami priimanciyjy organizacijy geb¢jimus;
— isteigdami ir valdydami ES pagalbos savanoriy tinkla;
- palaikydami rysius, didindami informuotuma ir Zinomuma;

— vykdydami pagalbing veikla, kuri padeda uztikrinti ES pagalbos savanoriy
atskaitinguma, skaidruma ir veiksminguma.
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9 straipsnis
Su savanoriais kandidatais ir ES pagalbos savanoriais susije standartai

Komisija priima deleguotuosius aktus pagal 25 straipsni, kad nustatyty Siuos
standartus:

(a) savanoriams kandidatams nustatyti, atrinkti ir parengti juos dislokavimui
vykdant humanitarinés pagalbos operacijas;

(b) ES pagalbos savanoriams valdyti ir dislokuoti tre¢iosiose Salyse.

Standartais bus uztikrinta prieziliros pareiga ir visy pirma siuncianciosios ir
priimanciosios  organizacijy atsakomybé, minimaliis reikalavimai, taikomi
pragyvenimo, apgyvendinimo ir kitoms susijusioms iSlaidoms padengti, draudimo
iSlaidy padengimas, apsaugos tvarka ir kiti susij¢ elementai.

10 straipsnis
Patvirtinimas

Komisija isteigia patvirtinimo mechanizma, kuriuo uztikrinama, kad siunc¢ianciosios
organizacijos atitikty 9 straipsnyje nurodytus standartus, ir diferencijuota
patvirtinimo mechanizma, skirta priimanciosioms organizacijoms.

Siuncianc¢iosios organizacijos atitinka patvirtinimo reikalavimus, jeigu veikia
humanitarinés pagalbos srityje, kaip nustatyta 5 straipsnio d punkte, ir priklauso bet
kuriai i$ $iy kategorijuy:

(a) nevyriausybinéms, pelno nesiekian¢ioms organizacijoms, kurios isteigtos pagal
valstybés narés teisg ir kuriy biistiné yra Sajungoje;

(b) Tarptautiniam Raudonojo Kryziaus komitetui (TRKK), Tarptautinei
nacionaliniy Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugiju
federacijai;

(c) wvieSosios teisés subjektams, kuriuos reglamentuoja valstybés narés teisé.
Nevyriausybinés, pelno nesiekian¢ios organizacijos ir vieSosios teisés subjektai,
isteigti 23 straipsnyje nurodytose Salyse, taip pat gali atitikti patvirtinimo

reikalavimus pagal tame straipsnyje nustatytas salygas ir paminétus susitarimus.

Treciyjy Saliy organizacijos, kurios laikosi 9 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
standarty, atitinka reikalavimus kaip priimanciosios organizacijos, jeigu veikia
humanitarinés pagalbos srityje, kaip nustatyta 5 straipsnio d punkte, ir priklauso bet
kuriai 18 Siy kategorijy:

(a) nevyriausybinéms, pelno nesiekian¢ioms organizacijoms, veikianioms arba
Isteigtoms tre€iojoje Salyje pagal toje Salyje galiojancius jstatymus;

(b) vieSosios teisés subjektams, kuriuos reglamentuoja treciosios Salies teisé;

(c) tarptautinéms agentiiroms ir organizacijoms.
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Nepazeidziant 2 ir 3 dalyse nurodyty reikalavimy, siuncianciosios ir priimanciosios
organizacijos gali igyvendinti ES pagalbos savanoriy veiksmus kartu su privaciomis
pelno siekian¢iomis organizacijomis.

Patvirtinimo mechanizmy veikimas ir salygos priimami igyvendinimo aktais pagal
24 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediira.

11 straipsnis
Savanoriy kandidaty nustatymas ir atranka

18 mety ir vyresni Sajungos pilieciai, treCiyjy Saliy pilieciai, kurie yra ilgalaikiai
Sajungos valstybés narés gyventojai, ir pilie¢iai i§ Saliy ir organizacijy, nurodytu
23 straipsnio 1 dalyje, laikydamiesi tame straipsnyje nurodyty salygu, gali teikti
prasyma kaip savanoriai kandidatai.

Remdamosi 1§ anksto siuncianciyjy arba priimanciyjy organizacijy arba kity susijusiy
subjekty ivertintais poreikiais treCiosiose Salyse, patvirtintos siunc¢ianciosios
organizacijos gali nustatyti ir atrinkti savanorius kandidatus mokymui.

Savanoriy kandidaty nustatymas ir atranka turi atitikti 9 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytus standartus.

12 straipsnis
Savanoriy kandidaty mokymas ir praktika

Komisija parengia mokymo programa, kad paruosty savanorius kandidatus
humanitarinei veiklai ir dislokavimui humanitarinés pagalbos operacijoms vykdyti.

Savanoriai kandidatai, nustatyti ir atrinkti pagal 11 straipsni, turi teis¢ dalyvauti
mokymo programoje. Individualus mokymo pobidis ir turinys, reikalingi
kiekvienam savanoriui kandidatui, nustatomi remiantis jo poreikiais, atsizvelgiant {
ankstesng patirti.

Dalyvaudami mokyme ir ypa¢ rengdamiesi dislokavimui, savanoriai kandidatai gali
atlikti praktika patvirtintose siunc¢ianciosiose organizacijose, jei imanoma, ne savo
kilmés salyje.

Nepazeidziant 3 dalies, savanoriams kandidatams, kuriems praktika nebuvo
naudinga, prireikus patvirtintos siuncianciosios organizacijos gali skirti papildoma
pasirengima iki dislokavimo. Sis pasirengimas ir praktika turi atitikti 9 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytus pasirengimo standartus.

I mokymo programa turi buti itrauktas savanoriy kandidaty pasirengimo biiti
dislokuotiems humanitarinés pagalbos operacijoms vykdyti vertinimas.

Mokymo programos salygos ir savanoriy kandidaty pasirengimo biiti dislokuotiems
vertinimo tvarka patvirtinamos priimant jgyvendinimo aktus pagal 24 straipsnio
2 dalyje nurodyta procedira.
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13 straipsnis
ES pagalbos savanoriy registras

1. Savanoriai kandidatai, kurie, remiantis 12 straipsnio 5 dalyje nurodytu vertinimu, yra
s¢kmingai pasirengg, laitkomi ES pagalbos savanoriais. Tod¢l jie gali biiti jtraukti {
ES pagalbos savanoriy registra (toliau — registras) ir atitinka dislokavimo
reikalavimus.

v —

naudojimasi juo.
14 straipsnis
ES pagalbos savanoriy dislokavimas treciosiose Salyse

1. [ registra itrauktus ES pagalbos savanorius humanitarinés pagalbos veiklai ir
operacijoms vykdyti, kaip apibrézta 5 straipsnio d punkte, gali dislokuoti:

(a) patvirtintos siunc¢ianciosios organizacijos priimanciosioms organizacijoms
treCiosiose Salyse, arba

(b) Komisija Komisijos humanitarinés pagalbos biurams arba reagavimo
operacijoms treciosiose Salyse.

2. Dislokuodamos, kaip nurodyta 1 dalies a punkte, patvirtintos siuncianciosios
organizacijos uztikrina, kad biity laikomasi 9 straipsnyje nurodyty standarty.

3. Konkrecios savanoriy dislokavimo salygos nustatomos siuncianciyjy organizacijy ir
savanorio sutartyje, iskaitant dislokavimo trukmeg ir vieta, taip pat savanorio
uzduotis.

4. Dislokuodama, kaip nurodyta 1 dalies b punkte, Komisija pasiraSo su savanoriais

»savanorio dislokavimo sutarti”, nustatydama konkre¢ius dislokavimo terminus ir
salygas. Savanorio dislokavimo sutartimis savanoriams nesuteikiamos teisés ir
pareigos pagal Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos
Sajungos tarnautojy idarbinimo salygas.

15 straipsnis
Priimanciyjy organizacijy gebéjimy stiprinimas

Komisija remia veiksmus, kuriais siekiama stiprinti priimanciyjy organizacijy gebeéjimus,
siekiant uztikrinti veiksminga ES pagalbos savanoriy darba ir tvary ju veiklos poveiki,
iskaitant:

(a) savanoriy valdymo, ugdomojo vadovavimo, pasirengimo nelaiméms ir
reagavimo 1 jas bei kity svarbiy sriciy mokyma, skirta priimanciyju
organizacijy darbuotojams ir savanoriams;

(b) keitimasi geriausia praktika, techning pagalba, porines programas ir personalo
bei savanoriy mainus, tinkly kiirima ir kitus susijusius veiksmus, kuriais
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sieckiama pagerinti ES pagalbos savanoriy valdyma treciosiose Salyse ir skatinti
bei remti kokybiSka savanoriska veikla treciosiose Salyse.

16 straipsnis
ES pagalbos savanoriy tinklas

Komisija isteigia ir valdo ES pagalbos savanoriy tinkla (toliau — tinklas).

Naudodamiesi tinklu, savanoriai kandidatai ir ES pagalbos savanoriai, kurie
dalyvauja arba dalyvavo iniciatyvoje; $ie savanoriai ir kiti ES pagalbos savanoriy
iniciatyvos naudos gavéjai, ypac tie, kurie nurodyti 15 straipsnyje; ir kiti susijg
subjektai gali lengviau tarpusavyje bendrauti. Tinklu sudaromos galimybés virtualiai
palaikyti tarpusavio rySius, visy pirma dalijantis Ziniomis ir skleidziant informacija
apie ES pagalbos savanoriy iniciatyva; juo remiama kita atitinkama veikla, pvz.,
seminarai ir praktiniai mokomieji renginiai.

Tinklu taip pat suteikiamos ir skatinamos savanoriskos veiklos internetu galimybés,
siekiant papildyti ir sustiprinti ES pagalbos savanoriy veikla.

17 straipsnis
RySiy palaikymas, informuotumo didinimas ir Zinomumas

Komisija remia visuomenés informavimo, rySiu palaikymo ir informuotumo
didinimo veiksmus, siekdama paremti ES pagalbos savanoriy iniciatyva ir paskatinti
savanoriSka veikla humanitarinés pagalbos srityje Sajungoje ir treciosiose Salyse,
kurioms naudingi $ie veiksmai.

Komisija rengia informavimo apie ES pagalbos savanorius tikslus, veiksmus ir
rezultatus ir rySiy palaikymo veiksmy plana, kuriame turi biiti apibrézta rySiy
palaikymo ir informacijos sklaidos veikla visuomenés, ypa¢ Europos pilieciy
atzvilgiu, taip pat buisimy potencialiy savanoriy kandidaty ir ES pagalbos savanoriy
iniciatyvos naudos gavéjuy atzvilgiu. Visi ES pagalbos savanoriy iniciatyvos naudos
gavéjai, visy pirma siuncianciosios ir priimanciosios organizacijos, igyvendina $i
veiksmy plana.

ES pagalbos savanoriai, prireikus pasinaudodami siuncianciyjy ir priimanciyjy
organizacijy pagalba ir nurodymais, dalyvauja atitinkamoje informavimo, rySiy
palaikymo ir informuotumo didinimo veikloje iki dislokavimo, jo metu ir po jo,
siekiant skatinti ES pagalbos savanoriy iniciatyva ir ju dalyvavima Sioje veikloje.
Komisija nustato ty rasiy veikla, kuria vykdant savanoriams netaikomi neproporcingi
Ipareigojimai.
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III SKYRIUS
Finansinés nuostatos

18 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys veiksmai

1. 8 straipsnyje nurodyti veiksmai atitinka finansinés pagalbos skyrimo reikalavimus,
iskaitant ir ju jgyvendinimui biitinas priemones, taip pat priemones, kuriomis
sickiama stiprinti ES pagalbos savanoriy iniciatyvos ir kity susijusiy sistemu
koordinavima nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis.

2. 1 dalyje nurodyti finansiniai asignavimai taip pat gali apimti iSlaidas, susijusias su
pasirengimo, stebéjimo, kontrolés, audito ir vertinimo veiksmais, kurie biitini ES
pagalbos savanoriy iniciatyvai valdyti ir jos tikslams pasiekti.

3. Tokios iSlaidos visy pirma gali biiti susijusios su tyrimais, eksperty susitikimais,
informavimo ir rySiy palaikymo veiksmais, iskaitant kity subjekty informavima apie
Sajungos politikos prioritetus, tiek, kiek jie yra susij¢ su bendraisiais Sio reglamento
tikslais, iSlaidomis, susijusiomis su IT tinklais, kurie daugiausia sietini su
informacijos tvarkymu ir keitimusi ja (iskaitant ju sasaja su dabartinémis arba
bisimomis sistemomis, kuriy tikslas — skatinti sektorinj keitimasi duomenimis ir
susijusia jranga), taip pat visomis kitomis techninés ir administracinés pagalbos
1Slaidomis, kurias patyré¢ Komisija.

19 straipsnis
Finansinés pagalbos gavéjai

Finansiné pagalba pagal §i reglamenta gali biiti skiriama fiziniams asmenims ir juridiniams
asmenims, kuriy veikla reglamentuoja privacioji arba vieSoji teis¢, kurie po to laikomi
finansinés pagalbos gavé¢jais pagal Finansinio reglamenta XX/2012.

20 straipsnis
BiudZeto istekliai

Siam reglamentui igyvendinti 2014-2020 m. skiriama finansiné orientaciné suma yra
239 100 000 EUR galiojanciomis kainomis. Prireikus i biudZeta po 2020 m. galima itraukti
asignavimus panaSioms iSlaidoms padengti, kad biity galima toliau vykdyti iki 2020 m.
gruodzio 31 d. nebaigtus veiksmus.

21 straipsnis
Finansinés intervencijos biidai ir {gyvendinimo tvarka

1. Komisija igyvendina Sajungos finansing pagalba laikydamasi Sajungos biudzetui
taikomo Finansinio reglamento XX/2012.

2. Finansin¢ pagalba pagal §i reglamenta gali biiti teikiama bet kokiu Finansiniame
reglamente numatytu pavidalu.
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Siekdama jgyvendinti §i reglamenta, Komisija priima ES pagalbos savanoriy
iniciatyvos meting darbo programa pagal 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediira.
Joje nurodomi siekiami tikslai, laukiami rezultatai, igyvendinimo budas ir bendra
¢Sy suma. Joje taip pat aprasomi finansuotini veiksmai, nurodoma kiekvienam
veiksmui skirty 1€Sy suma ir orientacinis igyvendinimo tvarkarastis. Kiek tai susij¢ su
dotacijomis, nurodomi prioritetai, esminiai vertinimo kriterijai ir didZiausia bendro
finansavimo norma.

Komisija gali apsvarstyti ES patikos fondo sukiirimo papildoma vertg ir valdymo
privalumus.

22 straipsnis
Finansiniy Sqjungos interesy apsauga

Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad, vykdant pagal §i reglamenta
finansuojamus veiksmus, finansiniai Sajungos interesai buty saugomi taikant
prevencines kovos su sukéiavimu, korupcija ir kitokia neteiséta veika priemones,
atliekant veiksmingas patikras ir, jei nustatoma pazeidimy, susigrazinant nepagristai
sumokeétas sumas ir prireikus skiriant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias
sankcijas.

Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi igaliojimus atlikti visy dotacijy
gaveéjy, rangovuy ir subrangovy, kurie yra gave Sajungos 1éSu pagal §i reglamenta,
dokumenty audita ir audita vietoje.

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) pagal Reglamente (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 nustatytas procediras gali atlikti dikio subjekty, tiesiogiai arba
netiesiogiai susijusiu su tokiu finansavimu, patikras vietoje ir inspektavimus, kad
nustatyty, ar nebuvo sukéiavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veikos, kenkiancios
finansiniams Sajungos interesams, susijusiems su dotacijos susitarimu, dotacijos
sprendimu ar sutartimi dél Sajungos finansavimo.

Nepazeidziant 1 ir 2 daliy nuostaty, bendradarbiavimo susitarimuose su tre¢iosiomis
Salimis ir tarptautinémis organizacijomis, dotaciju susitarimuose, dotaciju
sprendimuose ir sutartyse, sudaromose jgyvendinant §i reglamenta, Komisijai,
Audito Riimams ir OLAF aiSkiai suteikiama teis¢ atlikti toki audita, patikras vietoje
ir inspektavimus.

IV SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis

ES pagalbos savanoriy veikloje gali dalyvauti:
(a) stojanCiyju Saliy, Saliy kandidaCiy, potencialiy Saliy kandidaciy ir Saliy

partneriy pagal Europos kaimynystés politika pilieciai ir siuncianciosios
organizacijos, vadovaujantis ty Saliy dalyvavimo Sajungos programose
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bendraisiais principais ir bendrosiomis salygomis, nustatytomis atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar
panasiuose susitarimuose;

(b) Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) Saliy, kurios yra Europos
ekonominés erdvés (EEE) narés, pilieciai ir siuncianc¢iosios organizacijos pagal
EEE susitarime nustatytas salygas;

(c) kity Europos Saliy pilie¢iai ir siuncian¢iosios organizacijos, jeigu su Siomis
Salimis sudaryti dviSaliai susitarimai;

(d) tarptautiniy organizacijy darbuotojai, kurie atitinka 11 straipsnio 1 dalyje
nurodytus tinkamumo kriterijus.

Kai tinka, Sis bendradarbiavimas grindziamas papildomais Siy dalyvaujancéiy Saliy
asignavimais, teiktinais tvarka, dél kurios su Siomis Salimis bus sutarta.

24 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas, isteigtas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1257/96
dél humanitarinés pagalbos 17 straipsnio 1 dali. Tai komitetas, apibréztas
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Jei daroma nuoroda i §ia dali, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

25 straipsnis
Naudojimasis Komisijai suteiktais jgaliojimais

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis salygomis.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, nurodytus 7 straipsnio 2 dalyje ir
9 straipsnyje, Komisijai suteikiami 7 metams nuo Sio reglamento isigaliojimo dienos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti Siuos igaliojimus.
Sprendimu deél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy
suteikimas. Sprendimas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis neturi poveikio jau
galiojantiems deleguotiesiems aktams.

Kai tik Komisija priima deleguotaji akta, apie tai ji tuo paciu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Priimtas deleguotasis teisés aktas isigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie ta akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba praneSa Komisijai, kad
nepriestaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis gali biiti
pratgstas 2 ménesiais.
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26 straipsnis
Stebéjimas ir vertinimas

1. Finansuojami veiksmai reguliariai stebimi, siekiant sekti ju igyvendinima, taip pat
reguliariai atliekamas nepriklausomas iSorés vertinimas, siekiant nustatyti ju
efektyvuma, veiksminguma ir poveikj, atsizvelgiant { ES pagalbos savanoriy tikslus.
Sis stebéjimas ir vertinimas apima 5 dalyje nurodytas ataskaitas ir kita veikla,
susijusia su konkreciais Sio reglamento aspektais, kuri gali biiti pradéta vykdyti bet
kuriuo reglamento igyvendinimo metu.

2. Vertinimo etapu Komisija uztikrina, kad biity nuolat konsultuojamasi su visomis
susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis, iskaitant savanorius, siunciancigsias bei
priimanciasias organizacijas, vietos gyventojus, kuriems teikiama pagalba,
humanitarines organizacijas ir darbuotojus. Vertinimo rezultatai panaudojami
rengiant programas ir skirstant isteklius.

3. Siunc¢ianciosios organizacijos, dislokuojancios savanorius vykdyti operaciju uz
Sajungos riby, yra atsakingos uz ju veiklos stebéjima ir reguliariai teikia Komisijai
stebéjimo ataskaitas.

4. Komisija reguliariai informuoja EIVT ir ES delegacijas apie ES pagalbos savanoriy
veikla pagal atitinkamus darbo susitarimus.

5. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:
(a) ne veliau kaip 2017 m. gruodzio 31 d. — tarping vertinimo ataskaita apie gautus
rezultatus ir kokybinius bei kiekybinius Sio reglamento igyvendinimo aspektus

per pirmuosius trejus igyvendinimo metus;

(b) ne véeliau kaip 2018 m. gruodzio 31d. — komunikata dél tolesnio Sio
reglamento igyvendinimo;

(¢) ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. — ex post vertinimo ataskaita.

Prireikus su ataskaitos iSvadomis pateikiami Sio reglamento keitimo pasitilymai.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvideSimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

[pridedama prie teisés akty leidéjui teikiamo pasitilymo arba iniciatyvos

(Finansinio reglamento 28 straipsnis ir igyvendinimo taisykliy 22 straipsnis)]
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PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitulymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitulymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7. Numatomas (-i) valdymo metodas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebéjimo ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukéiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio iSlaidoms suvestiné

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudZio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy finansinis jnasas

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento pasitilymas

kuriuo isteigiamas Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoj e’

Atitinkama politikos sritis ir susijusi (-10s) veiklos riisis (-ys):
23 politikos sritis. Humanitarin¢ pagalba

23 02 04 — Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas

1.3. Pasiilymo (iniciatyvos) pobiudis
[] Pasitlymas (iniciatyva) susijgs (-usi) su nauja priemone

X Pasitilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®®

L] Pasitilymas (iniciatyva) susijgs (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
[ Pasitilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su priemone, perorientuota j naujg priemong
1.4. Tikslai

1.4.1.  Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

4 antrastiné dalis — Europos vaidmuo pasaulyje

1.4.2.  Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

1 veiklos tikslas:

Sajungos gebéjimo teikti humanitaring pagalba stiprinimas ir gerinimas.

2 veiklos tikslas:

2 VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindZiamas biudZeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punkte.
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Humanitarinés pagalbos savanoriy igtidziy ir geb¢jimy bei salygu, kuriomis jie dirba, gerinimas.

3 veiklos tikslas:

Priimanciyju organizacijuy gebéjimy stiprinimas ir savanoriskos veiklos treciosiose Salyse skatinimas.

4 veiklos tikslas:

Zinomumo apie Sajungos humanitarinés pagalbos vertybes skatinimas.

5 veiklos tikslas:

SavanorisSkos veiklos valstybése narése der¢jimo ir nuoseklumo didinimas, siekiant pagerinti Sajungos
pilieciy galimybes dalyvauti humanitarinés pagalbos veikloje ir operacijose.

Atitinkama VGV / VGB veikla

23 02 04 — ES pagalbos savanoriai (Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas).
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1.4.3.  Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveiki, kuri pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Pasitlymu:

- bus sukurtas Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas (ES pagalbos savanoriai) —
sistema, kuria Europos savanoriai bendrai prisidés prie humanitarinés pagalbos veiksmuy;

- bus siekiama stiprinti Sajungos gebé¢jimus jveikti humanitaring krize, gilinti zinias ir patirti, taip pat
skleisti informacija apie Sajungos humanitarines vertybes ir solidaruma su stichiniy nelaimiy ir
zmogaus sukelty kriziy treciosiose $alyse aukomis;

- bus tenkinami pazeidziamy ar nukentéjusiy bendruomeniy poreikiai ir padedama stiprinti gebéjimus
treCiosiose Salyse ir gebéjima atsigauti po nelaimiuy;

- bus laikomasi Zmogiskumo, nediskriminavimo, neutralumo, neSaliSkumo ir nepriklausomos
humanitarinés pagalbos principy ir padedama uztikrinti profesionalesng humanitarinés pagalbos
teikimo veikla;

- bus uztikrinama, kad ES pagalbos savanoriu saugai ir saugumui biity teikiama pirmenybé;

- bus dislokuojami ES pagalbos savanoriai treciosiose Salyse, kartu bus vengiama iSstumti vietos
darbuotojus ir vietos savanoriska veikla;

1.4.4.  Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiillymo (iniciatyvos) igyvendinimo stebéjimo rodiklius.

- Dislokuoty arba pasirengusiy dislokacijai ES pagalbos savanoriy skaicius;
- Zmoniy, kuriuos pasieké Sajungos teikiama humanitariné pagalba, skaicius;

— Apmokyty savanoriy skai¢ius ir mokymo kokyb¢, remiantis tarpusavio vertinimais ir likesciy
patenkinimo lygiu;

- Patvirtinty siun¢ian¢iyjy organizacijy, taikanciy ES pagalbos savanoriy dislokavimo ir valdymo
standartus, skaicius;

- Geb¢jimy stiprinimo veiksmy skaicius ir rtsis;

— Treciyju Saliu darbuotoju ir savanoriy, dalyvaujanciy gebéjimy stiprinimo veiksmuose, skaicius;
- ES pagalbos savanoriy ziniy apie ES humanitaring pagalba lygis;

- Tiksliniy Sajungos gyventojy, treCiyjy Saliy bendruomeniy ir kity humanitarinés pagalbos

teikéju, kurie dalyvauja Sioje veikloje ir kuriems tai naudinga, informuotumo apie humanitarinés
pagalbos savanoriy korpusa lygis.
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— ES pagalbos savanoriuy valdymo standarty platinimas ir perémimas pagal kitas savanoriskos
veiklos sistemas.

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1.  Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Lisabonos sutarties 214 straipsnio 5 dalyje nustatyta:

., Siekiant sukurti struktiirq jauniesiems europieciams bendrai prisidéti prie Sqjungos humanitarinés
pagalbos veiksmy, jsteigiamas Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas. Europos
Parlamentas ir Taryba, priimdami reglamentus pagal iprastq teisékiiros procediirq, apibréZia Sio
korpuso veiklos taisykles ir tvarkq.

Komunikatas ,,Savanoriska veikla reiSkiamas Europos pilieCiy solidarumas. Pirmieji svarstymai apie
Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusa®, COM(2010) 683.

2011 m. geguzés mén. priimtos Tarybos iSvados.

2011 m. lapkri¢io mén. EP rasytinis pareiSkimas.

1.5.2.  Papildoma ES dalyvavimo nauda

Papildoma ES nauda gaunama:

a) del ES pagalbos savanoriy iniciatyvos, kuria vienijami Sajungos pilie€iai i§ jvairiy valstybiy nariy
bendrai prisidéti prie humanitarinés pagalbos veiksmuy, Europos lygio ir tarptautinio pobiidzio;

b) skatinant tarpvalstybini humanitarinés pagalbos organizaciju ir suinteresuotyjy Saliy
bendradarbiavima igyvendinant korpuso veiksmus;

c) sudarant salygas masto ekonomijai ir d¢l papildomumo ir saveikos su kitomis atitinkamomis
nacionalinémis, tarptautinémis ir Sajungos programomis ir politikos sritimis, poveikio;

d) konkreciai pareiskiant, kokios yra Europos vertybés apskritai ir visy pirma parodant Sajungos ir jos
pilie¢iy solidaruma su labiausiai pazeidziamais zmonémis, kuriems reikalinga pagalba;

e) prisidedant prie aktyvios Europos Sajungos pilietybés stiprinimo, suteikiant teis¢ skirtingo amZziaus,
ivairiy socialiniy sluoksniy, skirtingo iSsilavinimo ir profesiju Sajungos pilieCiams isitraukti i
humanitarinés pagalbos veikla;

1.5.3.  Panasios patirties isvados

Sie pasitlymai grindziami:

- patirtimi, jgyta vykdant bandomuosius projektus, finansuojamus pagal konkursus, pradétus
atitinkamai 2011 ir 2012 m.: ,,Europos savanoriSskos humanitarinés pagalbos korpusas — kvietimas
teikti paraiSkas bandomiesiems projektams®;
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- Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos korpuso isteigimo perziiira;

- Komisijos komunikatu ,,SavanoriS$ka veikla reiSkiamas Europos pilie¢iy solidarumas. Pirmieji
svarstymai apie Europos savanoriS$kos humanitarinés pagalbos korpusa® COM(2010) 683.

1.5.4.  Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Suderinamumas su:
- Sutarties 215 straipsnio 4 dalimi;
- 1996 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagalbos;

- Pagal $§i reglamenta finansuojami veiksmai nefinansuojami pagal kitas Sajungos finansines
priemones.

Komisija uztikrina, kad finansinés pagalbos pagal §i reglamenta prasantys asmenys ir tokios pagalbos
gavéjai informuoty ja apie i$ kity Saltiniy, iskaitant Sajungos bendraji biudZeta, gauta finansing pagalba
ir apie teikiamas paraiskas tokiai pagalbai gauti.

- Siekiama saveikos su kitomis Sajungos finansinémis priemonémis ir jas papildyti.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
0  Pasidilymo (iniciatyvos) trukmé ribota
— [ Pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD]
— [ Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM
X Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

Ribotos trukmés finansinés nuostatos:

Biudzeto asignavimai apima 2014 m. sausio 1 d. — 2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpi.

Finansinis poveikis nuo 2014 m. sausio 1d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. (mokéjimai iki
2023 m. gruodzio 31 d.).

1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)®

X Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas

X Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:
— X vykdomosioms jstaigoms

[0 Bendrijy jsteigtoms jstaigoms>’

— [ nacionalinéms vie$ojo sektoriaus arba viesasias paslaugas teikian¢ioms jstaigoms
— [ asmenims, atsakingiems uz konkreciy veiksmuy vykdyma pagal Europos Sajungos
sutarties V antrasting dali ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame teisés akte,
apibréztame Finansinio reglamento 49 straipsnyje
O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

[] Decentralizuotas valdymas kartu su tre¢iosiomis Salimis

0] Bendras valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby, skiltyje.

Pastabos

» Informacija apie valdymo budus ir nuorodos i Finansini reglamenta pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb®

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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Programa galéty tiesiogiai igyvendinti Komisija (ECHO GD) centralizuoto tiesioginio valdymo budu
arba ji galéty buti jgyvendinama per vykdomaja agentiira (netiesioginio valdymo btidu). Sios dvi
galimybeés islieka ir sprendimas bus priimtas laiku.

ES pagalbos savanoriy veikloje gali dalyvauti:

a) stojanciyjy Saliy, Saliy kandidaciy, potencialiy Saliy kandidaciy ir $aliy partneriy pagal Europos
kaimynystés politika pilieCiai ir siunc¢ianciosios organizacijos, vadovaujantis ty Saliy dalyvavimo
Sajungos programose bendraisiais principais ir bendrosiomis salygomis, nustatytomis atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar panaSiuose susitarimuose;

b) Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) $aliy, kurios yra Europos ekonominés erdveés
(EEE) narés, pilieciai ir siun¢ianciosios organizacijos pagal EEE susitarime nustatytas salygas;

c) kity Europos Saliy pilie¢iai ir siuncianciosios organizacijos, jeigu su Siomis Salimis sudaryti
dvisaliai susitarimai;

d) tarptautiniy organizacijy darbuotojai, kurie atitinka 11 straipsnio 1 dalyje nurodytus tinkamumo
kriterijus.
2. Kai tinka, $is bendradarbiavimas grindziamas papildomais $iy dalyvaujanciy Saliy asignavimais,

teiktinais tvarka, dél kurios su Siomis Salimis bus sutarta.
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebéjimo ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumq ir sqlygas.

Finansuojami veiksmai reguliariai stebimi, siekiant sekti ju igyvendinima, taip pat reguliariai
atlickamas nepriklausomas iSorés vertinimas, siekiant nustatyti ju efektyvuma, veiksminguma ir
poveiki, atsizvelgiant i ES pagalbos savanoriy tikslus. Sis stebé¢jimas ir vertinimas apima 5 dalyje
nurodytas ataskaitas ir kita veikla, susijusia su konkrecCiais Sio reglamento aspektais, kuri gali buti
pradéta vykdyti bet kuriuo reglamento igyvendinimo metu.

Vertinimo etapu Komisija uztikrina, kad biity nuolat konsultuojamasi su visomis susijusiomis
suinteresuotosiomis Salimis, iskaitant savanorius, siuncianciasias bei priimanciagsias organizacijas,
humanitarines organizacijas ir darbuotojus. Vertinimo rezultatai panaudojami rengiant programas ir
skirstant isteklius.

Siuncianciosios organizacijos, dislokuojancios savanorius operacijoms uz Sajungos riby vykdyti, yra
atsakingos uz ju veiklos steb¢jima ir reguliariai teikia Komisijai stebéjimo ataskaitas.

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:

a) ne véliau kaip 2017 m. gruodzio 31 d. — tarping vertinimo ataskaita apie gautus rezultatus ir
kokybinius bei kiekybinius $io reglamento igyvendinimo aspektus per pirmuosius trejus igyvendinimo
metus;

b) ne véliau kaip 2018 m. gruodzio 31 d. — komunikata dél tolesnio Sio reglamento igyvendinimo;

¢) ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. — ex post vertinimo ataskaita.

Prireikus su ataskaitos i§vadomis pateikiami Sio reglamento keitimo pasitilymai.

Komisija taip pat reguliariai informuoja EIVT ir ES delegacijas apie ES pagalbos savanoriy veikla.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.2.1.  Nustatyta rizika

Programa galéty tiesiogiai igyvendinti ECHO GD (centralizuoto tiesioginio valdymo buidu) arba ji
galéty biiti igyvendinama per dabarting vykdomaja agentiira (centralizuoto netiesioginio valdymo
biidu); programa apims dotaciju paskirstyma ir paslaugy sutar¢iy sudaryma.

Abiem atvejais nustatyta tokia rizika:
a) rizika, susijusi su partneriy organizacijy (visy pirma nedideliy nevyriausybiniy organizacijy)

pajégumu Salies viduje pritaikyti savo organizacines struktiiras, kad galéty vykdyti sutar¢iy finansinius
ir veiklos isipareigojimus;
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b) saugumo ir prieigos apribojimai, atsirandantys jgyvendinant veikla ginkluotuose regionuose ir (arba)
regionuose, | kuriuos sudétinga patekti, dél kuriy gali kilti pavojus fizinei jgyvendinanciyjy asmeny
(savanoriy) nelieCiamybei ir kurie gali paveikti veiklos tiksly jgyvendinamuma,;

¢) rizika Komisijos reputacijai, susijusi su rizika, kuri kyla netinkamai naudojant 1¢3as.
Jeigu biity pasirinkta vykdomosios istaigos alternatyva, papildoma rizika gali biiti susijusi su:

d) koordinavimo problemomis su vykdomaja agentiira, kylan¢iomis dél to, kad néra aiskiai apibréztos
atsakomybés ribos valdant ir kontroliuojant vykdomajai agentiirai pavestas uzduotis.

Manoma, kad dauguma Siy rizikos riSiy sumazés ir bet kuriuo atveju bus nuolat atidziai stebimos.
Pavyzdziui, bus taikomos supaprastinimo priemonés, laikantis perzitréto Finansinio reglamento (pvz.,
platesnis vienkartiniy iSmoky ir nustatyto dydzio sumy panaudojimas).

Pagal nustatytus klaidy lygius per pastaruosius trejus metus galimy klaiduy lygis ECHO GD vykdomo
centralizuoto tiesioginio valdymo atveju greiciausiai bus maZzesnis nei 2 %.

Jeigu igyvendinama pasitelkiant vykdomaja agentiira, atsizvelgiant { bendra agentiiros klaidy lygi
(pavyzdziui, vykdomoji istaiga EACEA savo 2011 m. metin¢je veiklos ataskaitoje nurod¢ 0,81 %
klaidy lygi), manoma, kad neatitikties lygis bus maZesnis nei 2 %.

2.2.2.  Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Kiek tai susij¢ su tiesioginiu centralizuotu valdymu, bus taikoma bendra ECHO GD kontrolés
struktiira. Todél kontrolé bus sutelkta i administraciniy, veiklos ir finansiniy procediiry atitiktj ir
veiksminguma, laikantis galiojaniy teisés akty. Siuos dalykus apims ir ECHO GD vidaus audito
tarnybos veikla.

Be to, dotacijy ir sutarciy, kurios sudaromos pagal $ia priemong, atzvilgiu bus atlieckamas ECHO GD
iSorés audito srities ex post auditas ir iSorés partneriy vykdomas vertinimas. Paprastai veiksmy audita ir
tyrima atlieka vidaus audito tarnyba (VAT), Audito Riimai ir OLAF. Remiantis 2011 m. duomenimis,
tikétinos ECHO GD kontrolés sanaudos svyruoja nuo 2,7 % iki 3,1 %.

Jeigu jgyvendinama per vykdomaja istaiga, Komisija vykdomuyjy istaigy veikla kontroliuos taikydama
atitinkamas kontrolés priemones, vadovaudamasi Finansinio reglamento 59 straipsniu ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 58/2003 dél vykdomuyjy istaigy. Be to, ji stebés ir kontroliuos, kad vykdomoji
istaiga igyvendinty atitinkamus kontrolés tikslus, susijusius su jai pavestinais valdyti veiksmais. Si
priezilira bus itraukta i atsakingo generalinio direktorato ir vykdomosios istaigos bendradarbiavimo
taisykles ir {staigos du kartus per metus teikiamas ataskaitas.

Pagrindiniai vykdomosios agentiiros vidaus kontrolés sistemos pozymiai (remiantis EACEA
duomenimis) yra tokie:

a) finansinés grandings ir pareigy atskyrimas;

b) sanaudy tinkamumo finansuoti kontrolé per ex ante patikras (dokumenty perzitros, stebéjimo
misijos);

¢) prieziiiros tvarka;
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d) pagal ta pacia programa ir pagal skirtingas programas (dalijimasis geriausia praktika) jgyvendintos
supaprastinimo priemongs ir suderinimas;

e) vienkartiniy iSmokuy ir nustatyty dydziy sumy naudojimas kai kuriose srityse ir (arba) veiksmuose;

f) valdymo ataskaity teikimas (ménesio, ketvircio ir metiniy, kaip metin¢ veiklos ataskaita);

g) centralizuota ex ante kontrolé, taikoma vieSiesiems pirkimams, kvietimams teikti pasitlymus ir
dotacijy susitarimams;

h) vidaus audito struktiira.

Vykdomosios istaigos veikla audituoja ir nagrin¢ja vidaus audito tarnyba (VAT), Audito Riimai ir
OLAF.

Kiek tai susije su kontrolés sanaudomis, ju samata grindziama ankstesne vykdomosios istaigos EACEA
patirtimi. Pastaroji apskai¢iavo dviejy programy, kurios bus igyvendinamos 20142020 m., kontrolés
sanaudas: pagal 2011 m. metin¢je veiklos ataskaitoje pateiktus duomenis apskaiciuota, kad kontrolés
sanaudos sudaro 2,8 % ir 2,9 % viso dvieju programy biudzeto. Taikant tokius pacius rezultatus,
apskaiciuota, kad ES pagalbos savanoriy korpuso isteigimo kontrolés sanaudos biity nuo 6,7 min. EUR
iki 6,9 mIn. EUR 2014-2020 m. laikotarpiu.

ECHO GD atzvilgiu apskaiciuota, kad kontrolés sanaudos, susijusios su jo kaip vieno i§ atsakinguju
GD vaidmeniu, biity apie 210 000 EUR, t.y. 0,1 % viso biudzeto. Vykdant tokia kontrolg, taip pat
atsizvelgiant | galima naujy FR supaprastinimy poveiki, buty galima iSvengti dideliy klaidy (> 2 %).

2.3. Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

ECHO GD toliau rengs kovos su suk¢iavimu strategija, vadovaudamasis naujaja 2011 m. birzelio 24 d.
priimta Komisijos kovos su suk¢iavimu strategija, kad bty uztikrinta, jog be kita ko:

ECHO GD vidaus kontrolés priemonés, susijusios su kova su sukc¢iavimu, visiskai atitikty kovos su
suk¢iavimu strategija;

ECHO GD suk¢iavimo rizikos valdymo metodas leisty nustatyti suk¢iavimo rizikos sritis ir tinkamus
sprendimo btdus;

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti patikrinimus vietoje ir inspektavimus.

Siekiant sumaZzinti potencialaus suk¢iavimo ir pazeidimy pavojy, numatytos tokios priemonés:

- potencialaus suk¢iavimo ir pazeidimuy prevencijos iSraiSka naujoje programoje — supaprastintos
taisyklés ir dazniau taikomas nustatyto dydzio sumy ir vienkartiniy iSmoky principas;

- potencialaus dvigubo finansavimo sistemingas tikrinimas ir kelias dotacijas gavusiuy naudos gavéju
identifikavimas;

- ad hoc auditas, kurio bus imtasi kilus rimty jtarimy dé¢l pazeidimy ir (arba) sukc¢iavimo.
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3.1.

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudzZeto

iSlaidy eiluté (-és)

e Dabartinés biudzeto iSlaidy eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzZeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiamet Biudzeto eiluté [Slaidy I[nasas
és rusis
finansinés o | Finansini
programos DA /NDA IV ELPA ls Sahu . . pagal rFiansinio
Jaid 3 5 3 kandidagiy I8 treciyju reglamento 18
1Slardy Europos vaidmuo pasaulyje =9 Saliy 33 Saliy straipsnio 1 dalies aa
kategorija punkta
23 02 04
4 (Europos savanoriskos humanitarinés DA TAIP TAIP NE TAIP / NE
pagalbos korpusas)
ES pagalbos savanoriai

ES pagalbos savanoriy veikloje galés dalyvauti ir kitos Europos Salys, kurioms taikomos 23 straipsnyje nurodytos salygos.

31
32
33
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DA — diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidacéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

77 Numeris | 4. EUROPOS VAIDMUO PASAULYIJE
kategorija:
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Vélesni | SVise
ECHO GD . . . . s . . . 2014—
metai metai metai metai metai metai metai metai 2020 m.
* Veiklos asignavimai
[sipareigojimai @
21.200 | 23.800 | 27.600 | 32.700 37.900 | 44.500 | 51.400 239.100
230204
Mokéjimai (@)
13.780 | 18.650 | 23.630 | 29.895 | 34.680 | 40.640 | 47.145 30.680 | 239.100
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami
konkrec¢iy programy rinkinio lesomis™
€) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
v Isipareigojimai =143
IS VISO asignavimy, 21.200 | 23.800 | 27.600 | 32.700 | 37.900 | 44.500 | 51.400 239.100
skirty ECHO GD e
Mokéjimai =243
13.780 | 18.650 | 23.630 | 29.895 | 34.680 | 40.640 | 47.145 30.680 | 239.100
5 . . ) [sipareigojimai @ 21.200 | 23.800 | 27.600 | 32.700 | 37.900 | 44.500 | 51.400 239.100
* IS VISO veiklos asignavimy .
Mokéjimai ® 13.780 | 18.650 | 23.630 | 29.895 | 34.680 | 40.640 | 47.145 30.680 | 239.100

34

tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy igyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai




e« IS VISO administracinio pobidzio

asignavimu,

finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis © 0 0 0 0 0 0 0 0 0
S i i ipareigojimai =4+6
Y B Isipareigojimal | =476 o1 000 | 23.800 | 27.600 | 32.700 | 37.900 | 44.500 | 51.400 239.100
pagal daugiametes finansinés programos
4 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6
13.780 | 18.650 | 23.630 | 29.895 | 34.680 | 40.640 | 47.145 30.680 | 239.100
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy

atesiia: 5 Administracinés i$laidos
mln. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
metai metai metai metai metai metai metai 2014-2020 m.
ECHO GD
» Zmogiskieji istekliai 1.146 | 1.146 | 1.146| 1.146| 1274| 1274 1593 8.725
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0.063 0.063 0.143 0.063 0.065 0.122 0.045 0.564
IS VISO ECHO GD Asignavimai 1.209 1.209 1.289 1.209 1.339 1.396 1.683 9.289
IS VISO asignavimuy, & viso isipareigoi
pagal daugiametés finansings programos (=SIs Vvigsg’méfjg‘i‘;fg‘”‘m“ 1209 | 1209 | 1289 | 1209| 1.339| 1396 | 1.683 9.289
S ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Vélesni li(}'llfo
metai metai metai metai metai metai metai metai ~
2020 m.
IS VISO asignavimy, Isipareigojimai 22.409 | 25.009 | 28.889 33.909 39.239 | 45.896 53.083 248.434
pagal daugiametés finansinés programos
5 IsLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai 14.989 19.859 | 24.919 31.104 36.019 | 42.036 | 48.828 30.680 | 248.434
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3.2.2.

Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— X Pasitlymui (iniciatyvai) igyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyju tikslumu)

Nurodyti tikslus ir rezultatus 2014 metai | 2015metai | 2016 metai 2017 metai 2018 metai 2019 metai 2020 metai IS VISO
4 2014-2020 m.
REZULTATAI
Rezultato Vidutiné | Rez | ISlaido | Rez | I8laido | Rez | ISlaido | Rezult | ISlaido | Rezult | ISlaidos Rezult | I8laido | Rezult | ISlaido | Bendras 18 viso
rﬁéis3 S ultat S ulta S ultat S aty S aty aty S aty S rezultaty i$laidy
rezultato u ty u skaici skaici skai¢iu skaici skaicius
iSlaidos | skai skai skai us us s us
¢ius ¢ius ¢ius
1 VEIKLOS TIKSLAS
Sajungos gebéjimo teikti
humanitaring pagalba stiprinimas ir
gerinimas
- Registras, 0.014 376 5271 | 941 | 13.367 | 1130 | 15976 | 1356 | 20.222 | 1560 22.867 1950 | 27.361 || 2291 | 32.074 9 604 137.136
Rezultatas praktikos vnt.,
dislokuoty
savanoriy
skaicius
1 veiklos tikslo tarpiné suma 376 5271 | 941 | 13.367 | 1130 | 15976 | 1356 | 20.222 | 1560 22.867 1950 | 27.361 | 2291 | 32.074 9 604 137.136

35
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Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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Nurodyti tikslus ir rezultatus

IS VISO

0 2014 metai 2015 metai 2016 metai 2017 metai 2018 metai 2019 metai 2020 metai 2014-2020 m.
REZULTATAI
Rezultato Vidutin¢ | Rez | I8laido | Rez | I8laido | Rez | ISlaido | Rezult | I8laido | Rezult | ISlaidos | Rezultat | ISlaido | Rezy | I8laido | Bendras I8 viso
Iﬁéis36 s ultat S ultat s ultat S aty S aty u S ltat S rezultaty iSlaidy
rezultato u u u skaici skaici skaicius a 1% skaicius
iSlaidos | skai skai skai us us skaic
¢ius ¢ius ¢ius ius
2 VEIKLOS TIKSLAS
Humanitarinés pagalbos savanoriy
igudziy ir gebéjimy bei salygu,
kuriomis jie dirba, gerinimas
- Savanoriy 0.0075 938 | 7.034 | 711 | 5.330 | 837 | 6.280 863 6.476 1193 8.946 1535 11.511 1600 | 12.000 7677 57.576
Rezultatas | mokymas,
standarty
parengimas
2 veiklos tikslo tarpiné suma 938 | 7.034 | 711 5.330 | 837 | 6.280 863 6.476 1193 8.946 1535 11.511 1600 | 12.000 7677 57.576
3 VEIKLOS TIKSLAS
Priimancéiyjy organizacijy pajégumy
stiprinimas ir savanoriskos veiklos
treciosiose Salyse skatinimas
- Savanoriq'
Rezultatas :ssg’rﬁi/qv/‘etos 0.00471 | 1418 | 6.681 785 | 3.700 | 857 | 4.038 901 4.244 1037 4.886 849 3.999 1263 6.000 7110 33.549
instruktoriy
mokytojy /
dalyviy /
seminary
skaicius
3 veiklos tikslo tarpiné suma 1418 | 6.681 785 | 3.700 | 857 | 4.038 901 4.244 1037 4.886 849 3.999 1263 6.000 7110 33.549

42

Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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Nurodyti tikslus ir rezultatus
g

2014 metai

2015 metai

2016 metai

2017 metai

2018 metai

2019 metai

2020 metai

IS VISO
2014-2020 m.

REZULTATAI

Rezultato Vidutiné
.. 37 s

rusis

rezultato
i8laidos

Rez | ISlaido
ultat s

u
skai
¢ius

Rez | ISlaido
ultat s

u
skai
¢ius

Rez | ISlaido
ultat S

u
skai
¢ius

Rezult

aty S
skaici
us

Islaido

Rezult | I8laidos
aty
skaici
us

Rezultat | I$laido

u S
skaicius

Rezult | I8laido
aty S

skaici
us

I8 viso
i8laidy

Bendras
rezultaty
skaicius

4 VEIKLOS TIKSLAS

Skleisti informacija apie Sajungos
humanitarinés pagalbos vertybes

- ES pagalbos
savanoriy tinklo
kiirimas;
konferencijos,
rysiai,
Zinomumas;
savanoriy
uzduodiy
internetu
skaicius

0,00081
Rezultatas

300 | 1.737

700 | 0.940

1300 | 0.769

1700 1.395

2000 0.769

2000 1.053

2000 0.826

10000 7.488

4 veiklos tikslo tarpiné suma

300 | 1.737

700 | 0.940

1300 | 0.769

1700 1.395

2000 0.769

2000 1.053

2000 0.826

10000 7.488

5 VEIKLOS TIKSLAS

Savanoriskos veiklos valstybése
narése nuoseklumo didinimas,
siekiant pagerinti Sajungos pilieciy
galimybes dalyvauti humanitarinés
pagalbos veikloje ir operacijose

- Standarty
kiirimas,
perzilira,
patvirtinimo
mechanizmas

Rezultatas

0.477

0.464

0.538

0.364

0.433

0.575

0.500

3.351

5 veiklos tikslo tarpiné suma

0.477

0.464

0.538

0.364

0.433

0.575

0.500

3.351

IS VISO ISLAIDU

3032 | 21.200

3137 | 23.800

4124 | 27.600

4820 | 32.700

5790 37.900

6334 | 44.500

7154 | 51.400

34391 239.100

37
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Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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3.2.3.

3.2.3.1. Suvestiné

Numatomas poveikis administracinio pobidzZio asignavimams

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) igyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

— X Pasitlymui (iniciatyvai) igyvendinti administraciniai asignavimai naudojami

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2014
metai

2015
metai

2016
metai

2017
metai

2018
metai

2019
metai

2020
metai

IS VISO

Daugiametés
finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

1.146

1.146

1.146

1.146

1.274

1.274

1.593

8.725

Kitos
administracinés
iSlaidos

0.063

0.06.3

0.143

0.063

0.065

0.122

0.045

0.564

Daugiametés

5 ISLAIDU
KATEGORIJA

finansinés programos

1.209

1.209

1.289

1.209

1.339

1.396

1.683

9.289

Nejtraukta j
daugiametés

5 ISLAIDU
KATEGORIJA™®

finansinés programos

Néra

Néra

Néra

Néra

Néra

Néra

Néra

Neéra

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio
pobiidzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j
daugiametés

5 ISLAIDU
KATEGORIJA

finansinés programos

Néra

Néra

Néra

Néra

Néra

Néra

Néra

Néra

38

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy igyvendinimui

LT




IS VISO

1.209

1.209

1.289

1.209

1.339

1.396

1.683

9.289

LT

Sie skaiciai bus pataisyti, atsizvelgiant { numatomo perdavimo iSorés subjektams proceso

rezultatus.

45
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3.2.3.2.

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) igyvendinti zmogiskieji iStekliai nenaudojami

— X Pasiiilymui (iniciatyvai) igyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

Samatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

2014
metai

2015
metai

2016
metai

2017
metai

2018
metai

2019
metai

2020
metai

¢ Etaty plano pareigybés

(pareigiinai ir laikiniej

i darbuotojai)

XX 010101
(Komisijos biistiné ir
atstovybés)

XX 010102
(Delegacijos)

XX 010501
(Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01
(Tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

ISorés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais

(FTE))*

XX 010201 (CA,
INT, SNE
finansuojami i$
bendrojo biudZeto)

11

XX 010202 (CA,
INT, JED, LA ir SNE
delegacijose)

XX | - bastingje*!

01
04
m - delegacijose
40

XX 01 0502 (CA,
INT, SNE -
netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT,
SNE - tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés

39

CA — sutartininkas (,,Contract Agent™); INT — per agentiira idarbintas darbuotojas (,,Intérimaire*); JED

— jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®); LA — vietinis darbuotojas (,,Local

Agent™); SNE — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™).
Nevir§ijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i§ veiklos asignavimy (buvusiy

40

BA eilugiy).
41

zuvininkystés fondui (EZF).

46

Bitina struktiiriniams fondams, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
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(nurodyti)

IS VISO

12

12

12

12

14

14

18

23 yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei
valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy Iésy,
kurios atsakingam generaliniam direktoratui gali biiti skiriamos pagal metin¢ asignavimu skyrimo
procediira ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

Sie skaiciai bus pataisyti, atsizvelgiant { numatomo perdavimo iSorés subjektams proceso rezultatus.

Vykdytiny uzduoc¢iy apraSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Politikos vystymas ir savokos. [gyvendinimo aktai ir priemonés.

ISorés personalas

Dotacijy susitarimy ir sutaréiy valdymas; politikos jgyvendinimas ir tolesni veiksmai;

administraciné parama.

3.24.

— X Pasitlymas

(iniciatyva) atitinka 2014-2020 m. daugiametés

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

finansinés

programos Komisijos pasiiilyma, pateikta komunikate ,,Strategijos ,,Europa 2020
biudzetas* (COM(2011) 500 galutinis).

— [ Atsizvelgiant | pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés

programos atitinkamos iSlaidy kategorijos programavima

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.

— [ Igyvendinant pasitlyma (iniciatyva) butina taikyti lankstumo priemong arba

patikslinti daugiamete finansing programa**.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i§laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

[..]

3.2.5.

Treciyjy Saliy jnasai

— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo

— Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

... atsizvelgiant i poveikio
trukmg iterpti reikiama mety
skaiciy (zr. 1.6 punkta)

IS viso

LT

Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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Nurodyti bendra
finansavima teikianciq
istaigq

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

Pasiiilyme numatyti treciyjy Saliy — ELPA S$aliy, kurios yra EEE narés, stojanciyju Saliy, Saliy kandidaciy ir
potencialiy Saliy kandidaciy, kurios naudojasi pasirengimo narystei strategija, ir Saliy partneriy pagal Europos
kaimynystés politika — inasai.

LT m




3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— X Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio iplaukoms.

— [ Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveiki:

O nuosaviems iStekliams
O vairioms jplaukoms
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Pasitlymo (iniciatyvos) po e'k's43
Einamujy uly 1niciatyvos) poveiki
BiudZeto jplauky eiluté mety biudZeto ] o o ] ]
asignavimai N N+1 N+2. N+3 qtshﬁvelglant 1poy§1k10 trukme jterpti
metai metai metai metai reikiama mety skai€iy (zr. 1.6 punkta)
... straipsnis

[vairiy asignuotyjy iplauky atveju nurodyti biudzeto islaidy eilutg (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

(L. |
Nurodyti poveikio jplaukoms apskaic¢iavimo metoda.
(L. |

s Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

18 bendros sumos atskai¢ius 25 % surinkimo i$laidy.

LT 29 LT



